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Fire Fighter contains NOMEX® branded fibres from Du Pont®. NOMEX® is a registered trade mark of Du Pont®
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FIRE FIGHTER
No. 40

I "Die Farben N1651, N1747, N1977, N1842, N1643, N1624,
N1803, N1918 und N1800 sind ab sofort auch auf Konen
a 2.500 m erhaltlich!

Rohstoffbedingte Farbabweichungen sind méglich. Verschiedene
Partien bitte getrennt verarbeiten!

Bitte unbedingt beachten: Nur Fire Fighter Untergarn benutzen.

ii—a *The colors N1651, N1747, N1977, N1842, N1643, N1624,
=aln™ N1803, N1918 and N1B00 are now also available on
cones of 2.500 m!

Shade variations are possible due to the nature of the raw material.
Therefore please don't mix dye batches!

Fire Fighter bobbin thread strongly recommended.

— *Los colores N1651, N1747, N1977, N1842, N1643, N1624,
memmm N1803, N1918 y N1800 son a partir de ahora también
disponibles en conos de 2.500 m!

Pueden haber variaciones en tonalidades causadas por la materia
prima, procesar diferentes partidas por separadol

Importante: solamente usar hilo de canilla Fire Fighter.

I I *Adesso i colori N1651, N1747, N1977, N1842, N1643,
N1624, N1803, N1918 e N1800 saranno anche disponibili
su coni da 2.500 m!

Sono possibili differenze di tonalita di colore in funzione della materia
prima. E sconsigliato I'uso di lotti diversi per la stessa produzione!

Attenzione: vogliate utilizzare solamente il filato sottonavetta
Fire Fighter.

l I *Les coloris N1651, N1747, N1977, N1842, N1643,
N1624, N1803, N1918 et N1800 sont maintenant aussi
disponibles sur cdnes de 2.500 m!

La texture de la matiére premiére peut entrainer des différences de
nuance d un lot a un autre. Il est donc deconseille de meélanger les lots!

Important: n‘utiliser que du fil de canette Fire Fighter.




We reserve tha right to make modifications for the technical advancement of the product.
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E-ZEE FIRE FIGHTER

schwer entilammbares Stickvlies fur flammhemmende Schutz-
. kleidung. Ein leichtes, atmungsaktives, formstabiles und reil-
festes Spezialgewebe aus 100% Aramid. Erhaltlich in zwei Aufmachungen
in naturgelber Matenalfarbe. Um einen reibungslosen Schnitt zu
gewahrleisten, empfehlen wir unsere Spezialschere. Normale Scheren
schneiden das Viies nicht gut und werden deshalb schnell stumpf.

Highly flame-resistant embroidery backing for flame retardant

< protective clothing. A light, breathable, form-stable and tear-

resistant special fabric made from 100% aramide. Available in two types

in natural yellow material. To ensure smooth cutting, we recommend our

special scissors. Normal scissors do not cut the backing very well and
soon become blunt.

— Entretela de dificil combustidn para ropa de proteccion inflamabile.

Un tejido especial ligero, transpirable, estable y resistente
fabricado integramente en aramida. Disponible en dos acabados
en color amarillo natural. Para garantizar un corle perfecto, le
recomendamos nuestras tijeras especiales. Las tijeras normales no
cortan bien la entretela y se desafilan rapidamente.

I l Mon-tessuto da ricamo non infiammabile per abbigliamento

protettivo ignifugo. Un tessulo speciale leggero, traspirante,
resistente agli strappi in 100% aramide, che conserva una forma stabile
nel tempo. Disponibile in due versioni in colore giallo naturale. Per un
laglio perfetto consigliamo di usare le nostre forbici speciali, Le forbici
normmali, infatti, non tagliano bene il non-tessuto e pertanto perdono
rapidamente il filo.

Mon-tissé difficilement inflammable pour vétements de protection

résistants aux flammes. Un tissu spécial, léger, thermoactif,
résistant a la déformation et a la déchirure, en 100% aramide. Disponible
en deux présentations dans la couleur jaune naturelle du matériau. Pour
garantir une coupe parfaite, nous recommandons nos ciseaux spéciaux.
Les ciseaux normaux ne coupent pas bien le non-tissé Fire Fighter et
s'émoussent donc rapidement.

Backing (Weight: Eﬁgfn'r’}




